
POWERED BY KNOWLEDGE

INSTRUKCJA
MONTAŻ I UŻYTKOWANIE

PROFESJONALNE KŁADKI/POMOSTY ROBOCZE

Ta instrukcja umożliwia prawidłowy montaż oraz użytkowanie kładek/pomostów roboczych Euroscaffold.
Użytkownik zobowiązabny jest do posiadania  instrukcji w miejscu użytkowania oraz montażu
kładki / pomostu roboczego. Użytkonik/osoby użytkujące/osoby montujące rusztowanie kominowe
muszą zapoznać się z instrukcją oraz zrozumieć jej treść, aby zapewnić odpowiedni poziom świadomości
o montażu oraz bezpiecznym korzystaniu z tego sprzętu.

euroscaffold.com

ALUMINIOWE KŁADKI ORAZ POMOSTY ROBOCZE 
ZGODNIE Z NEN-EN 1004 & 1298

BEZPIECZEŃSTWO

mg-construction.com.pl



PROFESJONALNE KŁADKI/POMOSTY ROBOCZE

euroscaffold.com

PRZED UŻYCIEM SPRAWDŹ:

• Czy wszystkie elementy są obecne, nie są uszkodzone i są czyste?
• Czy rusztowania oraz kładki / pomosty robocze posiadają odpowiednie nalepki certyfikacyjne?

POWERED BY KNOWLEDGE

Maksymalna nośność
Specyfikacja 4 metry 5 metrów 6 metrów 7 metrów
Długość (m) 4.0 5.0 6.0 7.0
Nośność (kg/m²) 200 200 150 150
Nośność całkowita (kg/m²) 200 200 200 200
Maks. odchylenie (mm) 18 20 60 70

Waga (kg) 32 40 48 56

• Czy rusztowania oraz kładki / pomosty robocze przechodzą okresowe badania?
Nie jest to wymagana dla nowo zakupionych rusztowań. oraz pomostów roboczych.
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MONTAŻ KŁADKI/POMOSTU ROBOCZEGO EUROSCAFFOLD
• Kładki/pomosty robocze Euroscaffold wymagają montażu przez osoby, które zapoznały się z całą

instrukcją oraz zrozumiały jej treść.
• Kładki/pomosty robocze mogą być instalowane oraz używane wyłącznie przez osoby upoważnione.
• Kładki/pomosty robocze wymagają przynajmniej dwóch osób do monataży, aby wykluczyć

możliwość upadku elementów.
• Montaż kładki/pomostu roboczego Euroscaffold wymaga, aby pracownicy byli wyposażeni w

odzież roboczą, zgodną z przepisami BHP.
• Montaż kładki/pomostu roboczego wymaga sprzyjających warunków pogodowych,

(dobra widoczność, brak ulewnego deszczu, wyładowań atmosferycznych lub śniegu, prędkość
wiatru nie może przekraczać 6 st. w skali Beauforta).

PORĘCZE

• Przejścia muszą być wyposażone w poręcze, zgodnie z obowiązującymi przepisami.
• Poręcze należy zainstalować przed wejściem jakiejkolwiek osoby na kładkę/pomost roboczy.
• Uchwyty poręczy muszą być prawidłowo zaczepione o dolną część ramy kładki/pomostu roboczego,

dotyczy to również górnych części uchwytów.
• Najpierw należy zainstalować uchwyty do dolnej części ramy, następnie umieszcza się poręcz

 w uchwytach i dokręca nakrętkami motykowymi.
• W przypadku niezabezpieczonych przerw i/lub niebezpieczeństwa przypadkowego zejścia z kładki

zawsze należy zainstalować poręcz, również na krótszym końcu chodnika.
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OGÓLNE INSTRUKCJE UŻYTKOWANIA

• Kładka powinna znajdować się w pozycji poziomej, w wyjątkowych przypadkach dopuszcza się
minimalny kąt nachylenia.

• Kładka nie służy do przechowywania materiałów. Powierzchnia kładki powinna być wolna od
jakichkolwiek przeszkód grożących podknięciem się osoby znajdującej się na kładce, co w 
konsekwencji może prowadzić do upadku osoby lub materiałów.

• Powierzchnia do chodzenia musi mieć zawsze co najmniej 60 cm długości.
• W przypadku, gdy kładka jest używany jako pomost roboczy (wykonywanie prac z kładki),

wymagane jest zainstalowanie poręczy.
• Niedozwolone jest montowanie systemów podnośnikowych do kładki, podnoszenie materiałów

na kładce lub przesuwanie materiałów w dowolnym kierunku poza powierzchnię kładki.
• Na pomost robocz należy wchodzić zawsze od strony krótkiej. Jeżeli umieszczono dwa identyczne

pomosty obok siebie (względem dłuższego boku), to dozwolone jest przejście między pomostami.
• Niedozwolone jest opieranie o kładkę drabin oraz innego sprzętu służącego do wejścia.

Zabrania się zawieszania drabin oraz innego sprzętu służącego do wejścia na pomoście roboczym
• Pomosty robocze muszą być zawsze zabezpieczone w taki spposób, aby uniemożliwić ich

odłączenie od pozostałych elementów konstrukcji. Wyjątkiem od tej reguły jest (de)montaż,
gdy na pomoście roboczym nie znajduje się żadana osoba.

• Jeżeli wzdłuż chodnika, od strony ściany, znajduje się przerwa o szerokości ponad 20 cm, 
należy zainstalować poręcz na wysokości kolan (maks. 47 cm) oraz bioder (maks. 110 cm)

• Jeżeli kładka instalowana jest bez haków montażowych, to prawidłowy montaż wymaga
zachodzenia na powierzchnię, na której się opiera, na odcinku przynajmnie 30 cm z każdej strony.

• Punkty oparcia pomostu roboczego, muszą być w stanie utrzymać pełny ciężar kładki oraz jej
obciążenia.

NORMY

Kładki/pomosty robocze Euroscaffold spełniają normy dotyczące rusztowań
jezdnych. Obowiązujące normy:
• NEN-EN 1004
• NEN-EN 1298
• Certyfikacja TÜV

Upewnij się, że posiadasz najświeższą wiedzę na temat zasad oraz przepisów dotyczących korzystania ze 
sprzętu wspinaczkowego, do pracy na wysokości. Jeśli masz jakiekolwiek pytania na temat naszych
produktów, materiałów, montażu lub użytkowania, to skontaktuj się z nami.
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Zapewniamy wsparcie w zakresie konserwacji, naprawy oraz wymiany części.
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PROFESJONALNE KŁADKI/POMOSTY ROBOCZE

DANE KONTAKTOWE

CONNECTING BV
Euroscaffold
Noordervaartdijk 15
1561PS Krommenie
Niderlandy
tel.: +31 (075) 622 3784
email: info@euroscaffold.com
www: www.euroscaffold.com

Zastrzeżenie: Connecting BV nie ponosi odpowiedzialności za jakiekolwiek wypadki i/lub szkody wynikające z (de)montażu lub 
użytkowania rusztowań Euroscaffold w sposób niezgodny z niniejszą instrukcją.

Wszelkie prawa zastrzeżone. Żadna część niniejszej publikacji nie może być powielana, przechowywana lub publikowana w 
jakikolwiek sposób bez uprzedniej pisemnej zgody wydawcy, Connecting BV z siedzibą w Krommenie.

Niniejsza instrukcja została opracowana z należytą starannością, ale może zawierać błędy w druku lub składniowe.

GODZINY PRACY
Poniedziałek 7.30 - 16.30
Wtorek 7.30 - 16.30
Środa 7.30 - 16.30
Czwartek 7.30 - 16.30
Piątek 7.30 - 16.30
Sobota Wcześniej umówione spotkania
Niedziela Nieczynne
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Tłumaczenie przygotowane na zlecenie:

MG Construction sp. z o.o.www.mg-construction.com.pl

MG Construction Sp. z o.o.
https://mg-construction.com.pl | https://sklep.aluminiowe.net.pl

biuro@mg-construction.com.pl

C-S-A Solutions Sylwester Słomiński
sylwek@c-s-a.solutions

C-S-A Solutions Sylwester Słomiński
sylwek@c-s-a.solutions euroscaffold.com
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